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EXCHANGE OF NOTES CON-
STITUTING AN AGREEMENT!
BETWEEN THE UNITED
KINGDOM OF GREAT BRIT-
AIN AND NORTHERN IRE-
LAND AND CHINA CON-
CERNING THE LIABILITY
FOR DAMAGE DURING THE
LAUNCH STAGE OF THE
APSTAR-IA AND APSTAR IIR
SATELLITES

Not published herein in accordance
with article 12 (2) of the General Assem-
bly regulations to give effect to Arti-
cle 102 of the Charter of the United
Nations, as amended.

! Came into force on 6 February 1996, in accordance
with the provisions of the said notes.

Vol. 1932, 1-33061

[TRADUCTION — TRANSLATION]

ECHANGE DE NOTES CONSTI-
TUANT UN ACCORD! ENTRE
LE ROYAUME-UNI DE
GRANDE-BRETAGNE ET
D’IRLANDE DU NORD ET LA
CHINE CONCERNANT LA
RESPONSABILITE POUR
LES DOMMAGES CAUSES
DURANT LA PHASE DE LAN-
CEMENT DES SATELLITES
APSTAR-IA ET APSTAR-IIR

Non publié ici conformément au para-
graphe 2 de 'article 12 du réglement de
I’Assemblée générale destiné a mettre
en application I’Article 102 de la Charte
des Nations Unies, tel qu’amendé.

1 Entré en vigueur le 6 février 1996, conformément aux
dispositions desdites notes.



